
ком и в России; осОбениости этого праздника для католиков и правос­
лавных- и т .д. _ 

В работе над названием произведения, как и при чтении художес­
твенных текстов, важно, на наш., взгляд, научить студевтов-инофонов 

пользоваться такими разнообразными когвиткВНlilМИ стратегиями са­
мосrоятель.кого определения CJioвa, как: 

• анализ 110 части речи; 

• анализ по корк.ям и аффиксам; 

- • догадку rio контексту с опорой на друГие слова текста, подТвер-
ждающие гипоТезу читателя; '-

• на зкаиИЯ; связаНные с темой и ситуацией текста, и друГие. 
В реэульт~iте сТудекты-ивос"tРанцы Пр~ходят к выводу, что имена и 

названия явЛяются ·Иеотъемлемым элементом· формы· художествевНого 
ПрОИЗВедекия, слаrае.МЫМ.И СТИЛЯ ПИСателЯ-, ОДНИМ ИЗ среДСТв~-- созДаiо­
ЩИХ художественный образ. · Окимы могут ·нести на себе эамеТно вьtра: 
женвую смысловую нагрузку, иметь необычный звуковой' облик, ·Обла~ 
дать скрытым ассоциативным фоном. Имена собственные в названии 
художественного текста Чаiце всегi:> сТИлнстически верны и тоЧны; соот­
ветствуют внутреннему духу, идее, целям nроизведени)r ; несут хар!U<­
терн~й колорит, а· иноrда и какой-то специальный смыСJJ, особое значе~ 
вне, в котором'сконцентрированно °выражена авторска-я идея. 

Верное восприятие :liазваню{ художественного произведения спо­
собствует дs.львейiпей' меЖ'Кул~турн'ой коммУника~ии: 

Л.Б. Apllioнuк 

Минск (бел~русь) 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ОЦЕСПЕЧЩШЕ ~~ЖКУЛЪТ)1РНОГQ 
ДИАЛОГ А НА ПРОДВИН}'ТО~ ЭТАЦЕ ОБ~ЕНИЯ. 

(nреэевтацкя учебвоrо п()(Об"_я) 

В современном едином мире культур~ разных цивилизаций, наро­

дов, стран вааимосвязан~ и вааимQАейст~уJQТ. Люди все активнее обща­

JQТСЯ не только с соотечественниками нs родном языке, но и с предс_та­

витепями други_х .культур на tJ;востраа11ых о11зыках . Пр,и этом к_аждый 
народ, являясь жх:ителем национальной культуры, выступает одновре­

менно и как носитель общечелове~еек~х ценностей. Языки явпЯются 
средством обеспечения диалоl_'а куЛЬ!J'УР, ПОЭ'l'ОМУ в процессе их ИЗУ'Jе­

вия должна формироваться личяость. которая осознает себя как часть 

общемирового культурно~ процесса и- реализует себя в нем. По мнению 

В;В. Сафроновой, "социокультурное образование -средствами иностран­

ного языка становИ'l'Ся для о6учаемых не только ключом к образу . жи.э­

ни-· конкретных соизучаемых стран, стилей жизни их народов, боrат­

ству их культуры, -но и ключом к осознанию социокультурного соде~ 

93 



жаиия определенного пласта человеческой цивилизации, ключом к 

осознанию универсального (общепланетарного), особенного (контвнев­

таль.но.регионального и цивилизаnионного) и специфическогО (яацио­

яальво-купьтурвого) их вза11модействt11.я, порой - весьма противоречиво­
го, в'J)азвитии · челоаеческой культуры". 

Для иностранцев, обучающихся в· яаО1ей crrpaи~,: русский язык -
это средство повседневного бытового общения, -средство овладения бу­
дущей специальностью, средство познаииJI русской и белорусской куль­

туры. В совре!l(еЯВЬiх учебниках. и учебвых пособиях цо русск~му ~зы­
ку для иностранцев традиционно представлещ с_трановедческие темы, 

отражающи~ особенности русского яационал~оrо хаР.актера и основ­
ные стороны жизни, в. крrорьiх он' ф<>рм~руе~я ·IJ, прщп~.Ляется: уклад 
)!ЩЗИИ традицио~ой русской _сем~и и русс~ого ,IU)Mji, с~с"ема воспита­
IJИЯ и образовави~. ocpqeюt:ocrи ру,сской организации труда, русские 

праздники и т.д. С этой точки' зрения наибольший интерес представля­
ет пособие Н.Ю. Пнсарчик, ю'.Е. Прохоров 4l.{ы noxo~. в~ м:ы раз­
ные•. вкщочающее публИЦIJСТИЧес~ие, Учебв.ые и ':Художественные тек­
сты. Тематика данного пос~биа и'снс.теil(,а з8д8иий в нем орнентированы 
на сопоставлея,I:Jе русской культуры и родной .культУР1!1 Учащихся. По­
собия А. Родимкина, З. Ра41Jи, Н. Лавдсмав •Россия сегодня• и А. Ро­
дИмкина, Н . Даидсмаи •Р9Ссия 2000• посТроеи1!1 на б11-зе цебольш~ 
публицистичееки?', теtсстов, знАкоllf.ящих щ1ретраицев с сегодняшним 
днем Россив. Волъшивствр материмов стравоведчески~ щ;~~обий' вызы­
вает активный Интерес у учащихся, однако иностранцев и'воrересуют не 
только особенности образа жизни и культуры русских, во и их отноше­

ние к общечеловеческим проблемам и ценностям. 
" На.ми быЛо проведено небольшое анкетирование среди иностран­

ных студентов, · которым предлагалось назвать наиболее актуальные 
проблемы совреме~носr~· РезrлJ?таты анкетирования были учтены при 
разработке тем пособия для иностраивЬlх уч·ащихся продвинутого этапа 

обучения •Человек в современном ми~)е.-. В тем:аi даВ:ного пособия рас­
сматриваются нек01'орые аспек'l'Ы таких :отношений: человек - чело­

век, человек - государство, человек - деньги, человек - техника, че­

ловек - нау!(а И др. Пособие состоит из следующих тематических раз­

делов: •Семья-·бу.цущего: разрушение стереотипов?• ; •Штрихи к пор­
трету молодого поколения•, •Скиuхеды: кто они и как с ними бороть-: 

ся?•, •диагноз: зiiвисимость от·иитерне1'а• ; •Нации экстравертов и ин­
тровертов•, •Экономика nервоздаюrого· Руманизма•: •Генетики на кух­
не человечества•, •К.повирование: иауqные ·и этические перспективы•, 

.-Смертная· казнь: за и против". Каждый раздел включает ОАИИ·ИЛИ два 
текста и систему эаданай, -оргаяи.эоваиных таким образом; чтобы вести 

обучаемого от -восприятии и оовимаивя авторского- текста к порож,це­

нию собственного высказываиия по обсуждаемой проблеме. Осковныки 
критериями при отборе текстов быnи акт.уалыюстъ темы и заложенная 

в вём: основа для полемики, так как человек участвует в акте коммуни­

кации, ecJIИ у него есть оотребиость _ выраоить свое мвевие, .чувство, от-
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ношение к предмету обсуждения. У же в названиях большинства тем от­
ражается полемичность их содержания, чrо сразу · привлекает внима­

ние учащихся и формирует установку на восприятие проблеNНой ин­
формации. Тексты пособия подготовлены на материаJ1е nублициетичес­

ких произведений 'различвых жанров (сТатей, очерков, Интервью; nИ­

сем в редакцию) из российской и белорусской nериодической11ечати, в 

которых может выражаться не общепринятая, .Личная позиция автора: 
Проблемы, обсуждаемые в текстах, часто п6-развому оцениваются и ре­
mа!О'РСя в раалич:ных странах ; .что связано с историей, культурой, тра­

дициями, уровнем экоиоllИЧеского развития и другими фак1'Орами. За­

дача преподавателя состоит в ~м. чтобы вывести студентов на рассуж­

дение по поднятой проблеме, на обмен мвеяиани; ва·.дискусс}П(). ·Если 

ауди70рия 111Ногоязычная, то в вей может возникнуть проблема соотне­

сенности ментал~ов представителей различных ку.iJьтур. Преподава­

тель должен организовать обсуждение тахим образом, чтобы участвихи 

диuога понимали, чем вwзвано чaorro глубокое различие в их воспр11я­

тии одних и тех же проблем, т.е. нужно пытаться ответить не только на 

вопрос •как?•, но и на вопр<>с •почему?•. Только в атом случае состоит­

ся диалог, ведущий к пониманию чужой культуры и, возможно, к более 

глубокому анализу и пониманию своей. Целью такого диаЛога я.вляет­
ся, по мнению. Е.И. Пассова, •взаимопонимание, основанное на призна­

нии чужцх ценностей, ка признании у другого.прав на эти ценности, на 

уважении к этим ценностям (даже если они не принимаются мною) ". •. 

Л.Ф. Кашевская, В.Н. Черкас 

Минск (Беларусь) 

РАЗВИТИЕ НАВЫКОВ МЕЖКУЛЬТУРНОЙ КОММУНИКАЦИИ 
в ПРОЦЕССЕ ,ИЗУЧЕНИЯ . РУССКОГО ЯЗЫКА·· 

·клк ИНОСТРАННОГО 

На современном этапе раЗвитlfя общества большое значенне При­
обретает культурообразующая' функЦня образования: В связи· с этим на 
первый план выдвигаеТся м~Жl<улi.турнаЯ комм:унИкативная компетен­
ция, при которой пi>оцесс обуЧения должен превратиться' в межкуль­
турное обучение. При этом важным аспектом явл~еrся не усв~ние оп­
ределенной сум1.(Ы знаний о культуре, а ис~;~ользуемЬlе при усвоении 
представления, умения и стратегии, необходимые для раскрытия ново._ 
го в ивоязыqной культуре. Нельзя не· согласиться с· пением А.Л. Бер­
дичевского, что образованный человек является продуктом своей куль­

туры, Что позволяет ему быть толерантным: учитывать взглЯды других 

и в соот:ветствии с этим коррек'l'Нровать собственные. 
В современной теории ·обучения иностранным языкам обучение 

языку рассматривается каК дналоr двух культур в рамках меЖкультур· 
ной коммуникации. В расшиi>ении этого диалоrа особенно важно усвое~ 
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